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MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU
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MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Kurulum egitimi:

The RONDO Base is supplied ready-to-install with a
stainless steel clamping strap.
If necessary, clean the outside of the pipe.

Push the RONDO Base onto the end of the pipe and slide
along.

The RONDO Base should be mounted centrally on the
wall/floor plate.

Always ensure a minimum concrete covering of 5 cm.
The distance to the surrounding reinforcement or other
components must be at least 3 cm.

The clamping strap is tightened to approx. 5-6 Nm torque
to prevent the RONDO Base from shifting during
concreting.

During concreting, ensure thorough sealing around the
RONDO Base in order to prevent defects/rock pockets.
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Status: 23.03.2022
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MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Temel

Bu veri sayfasindaki tim boyutlar ve bilgiler, gerceklestirilen laboratuvar testlerinin sonuglarini
yansitmaktadir. Kontrolimiz disindaki ¢evre ve ¢alisma kosullari nedeniyle laboratuvar
kosullarinda tarafimizca belirlenen degerlerden sapmalar olabilir. Bu veri sayfasindaki veriler
sadece tarafimizdan teslim edilen iriin igin gegerlidir. Uriin verileri yalnizca Almanya'daki
spesifikasyonlara karsilik gelir. Olasi llke spesifik sapmalari burada dikkate alinmamistir.

Kanun belirtisi

Teknik bilgiler asagidaki konularda mevcut bilgilerimizi yansitmaktadirRONDO duvar bilezigi
Ro 200 tip Taban. Sadece kullanicilara bilgi vermek amaciyla hazirlanmigtir. Ongdériilen
uygulamalari ve isleme kosullarini bilmedigimiz igin, Griinin amaglanan amaglara uygun olup
olmadigini dikkatlice kontrol etmek kullanicinin sorumlulugundadir. Kurulum sahasindaki
farkli bilesenler ve buradaki ¢alisma kosullari nedeniyle, MASTERTEC isin sonucu igin
herhangi bir garanti veremez. Herhangi bir yasal iliskiden dogan talepler, burada yapilan
aciklamalara veya sozli olarak verilen tavsiyelere bakilmaksizin, yalnizca kasit veya agir ihmal
durumunda kabul edilebilir. Bu durumda kullanici, kurulum durumunu dogru bir sekilde
de@erlendirmek igin gereken tiim bilgileri MASTERTEC'e yazili olarak zamaninda verdigini
kanitlamalidir. Gerekli tiriin 6zelliklerine veya daha fazla gelismeye tabidir. MASTERTEC bu
bilgileri saglayarak Ugtincd taraflarin haklarini ihlal etme niyetinde degildir. Her durumda en
son veri sayfasi gecerlidir. ilgili satis ve teslimat hiikiim ve kosullarimiz gegerlidir.

Onceki veri sayfalar artik gegerli degildir

Baski tarihi 29.06.2024
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